
Iz Št. Juvja ob juž. žel. ( V a ž n o za 
ž u p a n e ob p r i h o d n j e m p o p i s o v a n j i . ) 
Kakor znano, daje občno popisovanje in štetje 

Dopisi. 



ob konci desetletja dosti opravila in potov; ta 
posel pa se da precej olahčati in ima za ob
činske predstojnike še druge prednosti od na
vadnega popisovanja, ako se stori tako, kakor 
je to storil župan Šentjurski leta 1880. On je 
dal namreč na pol pole t iskati vsa dotična vpra
šanja — se ve, da slovensko — .v posamezne 
predalce prav pregledno, na eni s t rani za ljudi, 
na drugi za njih živino, kakor se tu vidi na 
priloženem obrazcu (formularji). Te pole se po 
tem oddajo vsakemu gospodarju, da jih spolni, 
če pa bi j ih sam ne znal popisati, stori to 
lahko kak sosed ali pa se spolnijo v občinski 
pisarni. S tem je delo veliko pokrajšano; še 
večevrednosti je pa to, da se potem spolnjene 
pole prinesejo občini; tam se po občinah in 
okolicah uvrste in zvežejo. To pa je potem naj
zaneslivejša matrika, iz katere se gosposki vse
lej in zanesljivo o stanji te ali one osebe lahko 
poroča. Ker imajo te pole dosti prostora, se 
tudi pozneje premembe lahko razvidno vpisu
jejo. Šentjurskemu županstvu se je ta način 
popisovanja prav dobro obnesel, tako da se tudi 
drugim županom priporočati more. V. J . 

Od Sotle. ( P o š t a n a S l a t i n i . ) V šte
vilki 44. ,,Slov. Gosp." berem v dopisu od Sla
tine nekaj o poštnem nradovanji in o novem 
g. poštarji. Zares mora omenjeni poštar čuden 
možiček biti, ker še svoje ime v poštnih pri
jemnicah tako neznano podpiše, da ni mogoče 
razločiti, ali je ime ali kaka rimska številka. 
Zato pa je še menda županom tukajšnje žup
nije neznano njegovo ime. Opomnil bi toraj 
tega novega gospoda poštarja, da bi bilo pač 
lepše zanj in boljše, da bi o svojem prihodu 
na slovensko zemljo, na Slatino, bil vse ob
čine tukajšnje župnije sv. Križa s pismom po 
zdravil in jim svoje ime naznanil, saj brž ni 
turško, da bi se sramoval kristjanov. Boljše bi 
bilo to, kakor pa to, kar so že občine dobile 
z odlokom okraj, glavars tva Ptuj, dne 29. jun. 
1889 št. 11905 na znanje. Od strani c. kr. pošt
nega in brzojavnega urada na Slatini je bojda 
tje pritožba prišla zaradi nepravilnih, poštnine 
prostih naslovov. V tem je potlej bilo ostro 
ukazano, naj se na vsak, poštnine prosti list 
še pripiše: „portofreie Dienstsache". To je čudno, 
prav, kakor bi res bili tukajšnji župani čisto 
nevedni, da bi ne vedeli, da je tudi dobro, če 
se „službeno" na zavitek zapiše. Še nekaj naj 
omenim. Pred kratkim je nek posestnik iz Te 
kačovega na pošto prinesel zavitek z naslovom, 
seveda s slovenskim: na c. kr. okr. glavarstvo 
v Ptuji, ali gospod poštar ga je na to vprašal, 
kaj je to : okr. glavarstvo? Ali je to kakošnja 
sparkasa? To je lepo: na slovenski zemlji za
služek imeti, in še iz kmetov norce bri t i ! Za 
danes je zadosti, toda vedite, gospod poštar, 
da ste na slovenski zemlji in da ob tnkajšnjih 
kmečkih žuljih živite! Kmet. 

Od sv. Magdalene v Savinjski dolini. 
( B l a g o s l o v l j e n j e n o v e k a p e l e . ) Lepo 
vreme je bilo na kvaterno nedeljo to jesen. Vse 
se takega dneva veseli, kar le na svetu živi. 
Ta prelepi Gospodov dan prinesel je posebno 
veliko veselja nam, v soseski sv. M. Magdalene, 
ker smo imeli slovesno blagoslovljenje nove ka
pelice Matere Božje čistega spočetja. Spošto
vanima Jakobu in Jeri Uplaznik pozidal je ka
pelico domače fare umetni zidar zraven poslopja 
Uplaznikovega, katera je prav umetno pozi
dana na prijaznem gričku. Premilo podobo pa 
je dobil od slovečega mojstra Stufleserja na 
Tirolskem. Štiri dekleta pa so napravila več 
krasnih vencev za olepšanje kapelice in zelenih 
mlajcev. Sploh bilo je treba več pridnih rok. 
da se je vse to storilo, kar je bilo k temu ve
selemu blagoslovljenju potreba Kapelico Matere 
Božje blagoslovit bila sta povabljena čč gg. 
župnik in kaplan. Prišlo je veliko ljudi od blizo 
in daleč vdeležit se vesele slovesnosti. Ob šti
rih bilo je blagoslovljenje iu po blagoslovu imeli 
so č. g. župnik ginljiv govor o Materi Božji, 
in so ob konci tudi pohvalo izrekli za Marijino 
čast toliko vnetima gospodarju in gospodinji, 
ker sta imela toliko t ruda, stroškov in ljubezni 
do Marije pri stavbi te lepe kapelice. Po go
voru zapele so deklice več milih pesmic Mariji 
v čast. Po petji pa je sledila vesela gostija, h 
katerej je bilo lepo število povabljenib in s tem 
je naš dragi sosed postavil prelep spominek v 
čast in veselje Mariji pa tudi sebi, ženi in svo
jim otročičkom. Lepa mu hvala zanj! 

Iz Ptuja . ( D i j a š k a k u h i n j a ) v samo
stanu č. gg. oo. minoritov v Ptuji je v tekočem 
šolskem letu 1889/90. od 19. septembra do 
31. oktobra ubogim dijakom 59P kosile v vre
dnosti 82 gl. 3o kr. podelila. Darovali so z 
nova v dobrodelni namen nastopni p. n. č. go
spodje, oz. zastopi: G. Spindler Anton, c. kr. 
zemlj. knjigovodja v Brežicah, 5 gl. ; g. Kupljen 
Anton, c. kr. notar v Crnomlji, 3 gl.; č. g. v. 
Prus Stauko, min. kaplan v Neunkirchenu, 
2 gl ; č. g. Gomilšak Jakob, nemški propo
vednik v Trstu, 5 gl.; č. g. Osenjak Martin, 
kaplan v Ljutomeru, 1 gl. 50 kr.; č. g. Ko
lenko Martin, župnik v Podgorji, 2 gl. 25 kr. : 
č. g. Aškerc Anton, kaplan pri sv. Lovrenci 
v Slov. gor. l„gl . in Ptujski: g. Raisp Ferdo 
10 gl ; g. dr. Čuček Josip 30 gl.; g. dr. Ploj 
Jakob 4 gl.; g. dr. Ju r t e l a Franc 10 gl.; g. 
Klobučar Anton 2 gl.: g. Kunstek Luka 2 gl.; 
g. Balon Ivan 2 gl.: č. g. Črnko Marko 1 gl. 
5 kr.; č. g. Majcen Ferdo_ 1 gl.; č. g. Bratuša 
Alojz 1 gl. 5 kr. ; č. g. Salamon Franc 1 gl. 
5 kr.; g. Železinger Franc 5 gl. in slav. Ptuj
ska posojilnica 30 gl. Vsem preblagim darova
teljem in preiskrenim ljubiteljem uboge gimna
zijske mladeži izrekamo prisrčno hvalo in sto
terni „Bog pla t i !" 


